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~ De Dialecto Soraborum
Stve’ ;

- Venedorum in Lufatia fuperioti.

Oraborum migratio e Servia, ipfo nomine confirmari vi-
detur. - Vocantur enim ab Auttoribus Servi, Serbii,
Syrfi, Syrbii, Surbi, Swirbii, =¢oBAo:, Serabi, Sorbienfes
— Slavi, & quod conftantius .illis manfit nomen, Sorabi..

Urbsob quam celebres funt, eft Budiffin, five Budiffa. Bautzen,

In culiura hujus dialetti nonnullorum Theologorum privata

diligentia primas laudes habet. - INam ab eo tempore, quo Lu-
{atiz maxima pars.iis, qui Auguftanz Confeflioni fubfcripfe-
runt, acceflit, diulibris tantum Manufcriptis, in hanc dialeCtum
verfis, catechismis, & Evangeliis Dominic. & Feftiv. in ecclefia

ufi funt.  Wenceslaus Warichius tandem Catechismum typis
expreffum publico ufui expofuit, cum brevi inflruttione legen-

(i & pronunciandi literas Germanicas, quas ad indicandos pe-
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- ‘regrinos fonos & inprimis linguz Sclavonicz fibilos, ctim aliis:
~ compofuerant, aut fuperius fn_m&(j five lineola notarunt.
‘Hunc in Grammaticis regulis {fecutus eft Zacharias Bierling,
qui edidic Anno 1689. 8.  Didaftaliam feu Orthographiam
Vandalicam. ~Bendifihe Scyreib-und Lefe- Lebr auf das Bu-
_ Diinifihe Idioma, odev auf dit Hodroedifche Ober -Lanfnitiz
 fd: Sprad) geviditet.  Anno 16g0. Decanus RBudiffinus in Ro-
mano-Catholicorum ufum Evangelia & Epiftolas Dominical,
una cum Petri Canifii Catechismo Sorabice excudi fecit. Tici-
nus, Jefuita Pragenfis-etiam gloriz hujus particeps efle voluit,
& {cripfit Principia Linguz Venedice. Anno 1679. Pragz. g.
Deinde in Verfionum, aut aliorum libellorum Ecclefiafticorum
editionibus, tantumin prefatione paucas ilias liceras punétis vel
lineolis notatas, & confonantium novas compofitiones expofue-
runt auttores. Lexica, prater Abrahami Frenzelii librum de
origine Linguz Sorabicz (Buciflx Anno 1693. 4.) nulla vidi.
E Veteris Teftamenti libris quosdam verterunt hujus linguz
peritiores. . ¢. Bierling in Orthographia fua {cribit, fe ad pre-
lum ctypographicum paratas habere verfiones Proverbiorum
Salomonis; Hiobi, Prophet2, Habacuc, & Malachix; Item Si-
rachidis. ~ Gregorius Martini Septem Pfalmos Peenitentiales
vertit, & in dedicatione duodeciin loca le€toribus nominavit in
“quibus Venedis Verbum Dei explicatur.
Baruth, Grodifs, Klux, Guttaa, Budiffin, Wilkel,
Fortlchen, Hohkirch, Godau, Wilthen, Weillen-
berg & ‘Malfchwitz. - , :
Anno 1703 Hluftrifl: Dominz de Gersdorf cura, tanquammu-
nificentiz ejus non minimum monumentum, prodiit integer
-Plalmorum David. liber Germanico-Sorabicus. Budifiz. §. In
cujus Prafatione etiam quadam Grammaticee Sorabice regulz
additx funt. e. c. de duplici Ablativo, qui huic cum aliis Lin-
gua Sclavonice dialettis communis eft; De pronomine De-
mon(trativo,quo fepe loco Articuliucuntur; - Item de Ca%bus
: I'&-



Przpofitionum; & de Conjugatione Verbi Subftantivi. - ENo--
vo Teftamento in MS. diu habuerunt hi Venedi tantum Evang,
& Epiftol. Dominic. & Feftival. Verfiones variorum, ut Pratorii,
Schertzii, Choinani, Irem Michaelis Frenzelii, Patris Abraha-
‘mi Frenzelii de lingtia Sorabica optime metiti, qui etiam Anno
3670 in 8. Marthai & Marci Evangeliftarum, & Anno1603. 8.
- Pauli ad Roman & Galatas Epiftolarum verfiones edidit. Acce-
dente tandem publica Illuftrium Lufatiz faperioris {tatuum au-
&oritate primum typis expreffa funt Evangelia & Epift. five
textus Evangelici & Epiftolici per totum annum, una cum
- Paffionis & Refurrettionis ex quatuor Evangeliftis, nec non,
everfe Hierofolyma: hiftoria.  Anno 1695. 8. Budiffe. Item
Liber agendorum in Ecclefia;” & Catechismus cum queaftioni-
bus Griinwaldii,  Denique etiam poft hos Rivulos facros ipfe
dulciffimus Fons, five Novum J. C. T'eftamentum prodiit. Q%&
Verfio diu defuitiis, qui {ibi Biblia polyglotta Sclavonica colle-
gerunt, quamvis fint diverfa facie & varia feptem Voluminum
forma: donec aliquis ea in zqualia volumina colligat, quod ta-
men vix {perandum eft. ey |
- L Biblia Sclavonica, quibus Rufli utuntur. fol. Charatt.Cyrul,
1L Bohemic4. §. IIL Polonica. 8. 1V. Venedico- Carnio-
: lana. fol. :
- V. Nov. Teft. Charattere Glagolitico. 4. '
V1. Nov. Teft. Venedico-Sorabicum, {. Lufatiz fuperioris. 2.
VIL N.Teft:in Dialetto Lufatiz inferioris. 8. ;
uibus ego addo propter Viciniam locorum & utriusque
lingua folirudinem, quamyis plane difierant a lingua
- Sclavon. ;
VIIL Verfionem Letticam in Livonia Vet. & Nov. Teft. 4.
IX. Verfionem Nov. Teft. Lithuanicam priorem. 4. -
-X. Verfionem pofteriorem N. T’ 8.
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- De Diale¢ti Venedorum in Lufatia
- ' inferiori cultura.

[Uic dialetto diutius defuerunt culrores. Albinus quidem .
Mollerus jam Anno 1574. libellum cantiones in Ecclefia
continentem & catechismum dialetto hac confcriptum Budiffie
imprimi fecit: Sedneque illo feculo, ne%ue fequenti quisquam
ad continuationetn hujus per typographiam culturz animum
appulit. Sub inititum tandem przlentis feculi decimi otavi
Vir Rev. Dn. Gottlieb Fabricius, Paftor primum Kahrenfis;
nunc Infpeltor Diecefeos Cotbufienfis meritil. omnem ad
_eam lapi(}em movit. - Cam enim {cholas reperiretnullas, libros
nullos, magnum praterea vocabulorum defe@tum,.obfolefcen-
tibus Venedicis, & receptis corruptisque Germanicis : torum fe
linguz hujus ftudio dedit. ~ Feliciffimo quoque fucceflu pere-
grinum hoc idioma brevi tempore {ibi familiare reddidit. De-
inde cum Nov. Teftamentum tantum MStum, & tantum in,
manibus Paftorum Ecclefiarum videret; idque a diverfisinter-
- pretarum; multa non e textu originali, fed ¢ Germanica mo- -
do verfione, non pauca etiam fine debito vocum deletu, nulla-
ue habita emphafeos ratione, obfcuriorainveniret: Eadem lau-
abili audacia novam Verfionem ejus aggreflus eft.  Adfuithis
conatibus gratia divina, Regis Friderict fubfidium & Virorum
gordatorum favor. Publicavit Annoryo6, Catechismum in dia-
~lefto corum locorum; tanquam fpecimen majoris laboris fui,
‘quem Anno 1709, integer Novi T'eftamenti codex {ecutus eft.
gic culture hujus apud tot ordinis fui viros tarditatem hac ce-
leritate compenfavit. Et quod in Lufacia fuperiori in tot anno-
rum {patio a tot viris doétis, eandem cum Venedis patriam ha-
bentibus, non fieri potuit; Hic in Lufatia inferiori, peregrinus,
paucis annis eficcit, Betinuig orthographiam in DialeEto{Lw
atx



{atiz fuperioris receptam, & pretulit pronunciationem Vene-
dorum in agro Cotbufienfi diverfis aliis in Vicinia habitantibus.
Non neglexit quadam literarum. figna, que alii male in quibus-
dam libellis omiferunt. e. c. lineolam fuper (e) quando ut
_ diphthongus (ie) five (je) pronunciandum eft.  Indicatur

enim hac lineola Diphthongus omnibus Sclavonice linguz Di-
aleCtis communis, & in Charattere Cyrulico pecudiari figura
exprefla; a noftra vero pronunciandi confuetudine abhorrens.

II1.

“De Venedorum in Ducatu Luneburgico
familiis & de Dialecto eorum.

Uzcunque de hac Diale@to habemus, curz Nobilifl: Dn.

.G. ab Eccard debemus. In cujus egregio libello de
hiftoria Studii etymologici Lingue Germanice cap.35. p. 268.
“{equentia leguntur. ,, Habet Venedica gens inDucatus Lu-
neburgici Prafetturis Luchovienfi & Dannebergenfi habi-
tans, genus dicendi Sclavonieum, qued confiderationem no-
ftram meretur. Derifi quidem homines hujus gentis quon-
~dam cum lingua {ua a noftris Saxonibus habiti funt, ac ufu il-
lius a prafettis gravi fub peena interditto, plerumgve gjus fe
gnaros cffe negarunt. . Quo fattum, ut ea inter {eniores dun-
taxat ruricolas vigeat.  Et brevi habuiflemus gentem ver-
naculz fu ignaram, nifi fub Georgii -Ludovici Sereniffimi
EleGoris noftri clementi regimine ad confervationem atque
ufom illius iterum excitati fuifent noftri hi Slavi,  Degit
Wauftrovize Chriftianus Hennigen, vir dottus, & Paftor ec-
clefia: illius loci, qui a multis jam annis in id incubuit, ut qua
de lingua Venedica ibi locorum fupereffent colligeret, actan-
dem Gloflarium Germanico-Venedicum congeflit, in quenon

voces folum fed formulas etiam loquendi plurimas annotavit.E“
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« Ft p.2ys pergic: Quoniam autem hic in eo fumus ut notiti-
am linguz Venedice que in’ Ducatu Launeburgico fuperat,
~ “ demus, non poffumus non inferere, & quidem in gratiam
¢ Le&torum exterorum, integrum Vocabularium quod Anno
“ 1608 cum inter Venedos ageret forte, fummo cum ftudio in
« proprios ufusfibi confecit Joh. Fridericus Pfeffingerus, Eque-
“ fris Academizx Luneburgenfis Infpettor. Quodad Ortho-
 graphiam attinet, in ea Gallos fecutus eft, quemadmodum
“ & Venedica verba Gailicis explicavit. Ut vero pronunciatio
“ fibi eo melius conftaret, Grazeos accentus, ubi opus fuit, vo-
“ cibus fuperimpofait. &3
~_Inter Collettanea Etymologica Jltuttrifl: Leibnizii, Ide
Dn. Eccardus p.335. n. VI. edidit Epiftolam Georg. Frider. M-
thofii de Winidis Laneburgenfibus, in qua Michofius teftarur, li-
“bros illis nuilos effe, neque {criptorum ulla monumenta.- - Oxra-
tionem tamen Dominicam in hac lingua, una cum quibusdam
recatiuncularum - & narratiuncularum fabulofarum- fragmen-
 tis epiftole fuz inferuit. Additaetiam eft ibidem vocabulorum
Venedicorum brevis defignatio. : :
... Carerum quia Venedi in Carniola, & in vicina Dalmatia
Latino {cribendi Charattere,ii vero qui in utraque Lufatia fuper-
funt Germanico utuntur : Noluimus integrum utriusque lingue
alphabetum hic fubjungere, aut, ficut in primis hujus hiftoriz
partibus fecimus, leCtoribus illudin @re fculprum exhibere. Re-
quirit tamen inftituti noftri ratio , ut paucis monftremus quibus
liceris fibilantes fwas {cribant, easque inter fe diftinguant.

-
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Carniole Verantii Lufatie
Latin. Dalmac. Lat. .~ German. g
sh - - = X - - -« - 3 legitur urSch. lenius five
: : ut g. Gall.ante (e) & (D)
£y <l oo 080 e 6 1oRias, [
s = « - Isfz « -.-- {8 uts fortius.
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7« e RE s Henely ot Germig
Zhomiss oo fgkRr s B e w g metde b
fh- - - fch - -+ - fb utfdGerm.fortius.
fzh - - - == . - - - e ucfchelch.

+  Diphthongos Sclavenicas ja, je, jo, ju indicant Lufa-
tiz Venedi lineola, five puntto fuper a, ¢, o, u, {cripto.

In fuperiori’‘Lunfatia-etiam fonum dfdh) habent quem per
by exprimunt. : o AR

E interdum legunt ut ¢, & oh ut oa Diphthongum.,

H latinum apud Carnos legitur ut ch, < .

Charatterem _,q_l;cm Ruffi Jer appellant, (vid. Continuat.
primam ) qui loco Hebraorum fchéva muti'eft, exprimunt qui-
dam per lineolam faper litera, utinn'; alii per apoftrophum
ut, {*; alii per hyphen five duobus puntlis, ut f:dy, {:d, ne
legatur ut Germ. {d. In fine verononnulliillud per j longum
indicant. - Accentuum nulla in fcribendo ratio habetur. - In fo-

‘lis Compofitis cum prapofitione indicant lineola transverfa

prapofitionem accentum habere, eumque etiam in polyfylla-
bis retinere, quamvis in quartam ante tonum & ultra veniat.
ut na-uk legendum eft na-uk, non nauk. -

Ad monftrandam denique quandam harum Venedica- -
rum DialeGorum differentiam, addo hic in quamlibet earum
Orationis Dominicz Verfionem.  Et fuppleo fimul qua in
Andr. Mulleri five Ludekenii Centuria Verfionum & in Cham-

berlaynii collettione defunt. ~ Quasdam etiam hac occafione
- emendo. :

Oratio Dominica in Lin ua . Dialeéo Venedica
- Carnorum, ¢ Bibliis Matth. 6.
a8

" Nafh ozha kir fi v’ nebefich.
Pofvizhenu bodi tvoje ime.
Pridi tvoje Kraileftvu. '
B , = IGdi



Ifidi ¢ tvoja vola, na Semli kakor v'nebefiih.
Nafh vfakdajni Kruh daj nam danas.
Inu odpufti nam nafhe dulge, kakor my
« malhim dulshnikom- odpufzhamo '
Inu ne upelai nas v'ifkuthno.
Temuzh nas refhi od sléha.
Sakaj tvoje je kraileftvu, muzh inu
zhatt vekoma. Amen.

IL

Oratio Dominica; e Verantio p-125.
in. Dalmat. Dialecto.

Otcfe nas Koyi yesfi na nebeﬁih

Szvetifle gyme tvoye.

Pridi kralyesftvo tvoye.

Budi volya tvoya: kako na nebu, tako i na Zemlyi.

Kruh nas vfsagdanyni day nam danafs.

I odpufti naam duge nafle: kako i my
odpufchyamo duxnikom naffin.

I ne naafs uvediii napafst.

Da ofslobodi naafs oda fsla.

ML

Oratio Dom. in Diale¢to Lufatiz {uperioris

¢ Catechifm.
Wotse nafd Eis iy wuebeffach,
©Cmwiacgerie  budg twofe meno,
- Pfhindg Fnam twoje Eraleffwo.
Zwoja wobla o ftan, fald) na nebju taf tm’cb f1a - femi,
Nafdh widjehny Eieb dai nam dsenfa.
2 twodai nam nafdbe fvines jofo my wodawamy naf@tm

“ poinifom,

2 ne wichy nag do fopttorvania,
e wumos nas wot seho fleho, : V.
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Oramo Dominica in Dialecto Lufatie Inferioris,
¢ N. Tett. Fabricii.

Wofds tafs Eeng il na uebiu,
Hufimjefdhone. bust toojo mieh.
Plhisi £ nam twojo fralejfimo.
woja wobla fe fani afo tam na nébju tof tefe ﬁemnafemt.
Nafdy {heoni Eljeb doj nam ginfla. -
2 wodaj nam nafdhe wifii, afo mit wodawamf nafcb:m mmr?am#
2 nemwehst nasd do fpiittowaiia,
Ale Hhumoy nas twof togo Flego.
i Pideto twoja fe Ealeiftvo, a fa mojr a ta Set'c;:

to fimmernofcsi. then

Y.

Oratio Dominica Venedoriim Luncburglcm um
ex] G. Eccardi hiftoria ftudii Etymol
Linguze Germ. p. 269. -

MNos Holpa wadee ra toy diff wa ne{aiégay

Sjunta woatda tugi gefma. ¥4

ia vid Fomme. -

Tia willpa (hingot, Fofe nebisgay Fof EaE o @me.
- Noigli wiffzdancisna 8geiba dap nem dans, ;
1n mittedop tom nofie greis ; taf moy wittedogime

noffe gresnarim, :

‘Rg Brmgaw no8 Fa matfifonge.

Zay (o;oap nos wit wiffofaf Gundak.

AR e
7

E Germanicis vocibus corrupta hic funt:
Holia Heolia; TWaber, Vater; Woarda werde; vick Reich, Fornmde, fomme
ﬂbs!tyn%uie:yd)mgot,gefd)ei)e Dringgoy, bringe; Warfifonae.. Q?erfud)urrg

3 £0foai , [fe , exidfe; un und.
Fro frgeiba apud Ecaarduriy in precatione quarta fegendum eft Sgeiba; que VOx

i altera bic fequenti verfione, Sjeiba fcribitur ;
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Oratio Dominica Luneburgicorum Venedorum ‘alia
ex Jlluftr. Leibnizii Collectancis Ecymol. p. 33.
Noos Wadee tada 0 {i8 wa tuem nibifien,
Unfer  BVatee  Dev o Dift in™ Dew  Hintmel,
Sionctamo wardoot fui Geimang, ' (a)
- Giebeiligt ferde - bein - Name
i NRiek cumma.
Deiw veicy  Fomme. .
Sua willia moffa (hinjot caf wa nibigien
Dein  Wille - midiffe  aeiehehen toie i Himiwel -
: wiffei fo quoi noo finte.
all {0 ‘aud - apf Erdem
Noofi daglitia Sjeibe dii nam daans,
Unfee taglih  Brod gib ung  Hente,
AUn wittodn -nam noosfe greichie, coof oy
Wud vergich  ung unre  Sduld, nie wie
wittodujente nooffume Sreidypnarinm,
vergeben”  mnfern Schuldigern, e
N farforii nas8 wa BVerfoifung.
Nige fibre wwe in - Verfuchung.
Erelofii nas wit tigge goidac (b) Hamuen. (c) .

Guldfe uns von bem Wb Ausen. ..

(a) Pro Seimang legendum eft Geimang. In iisdem Colleftaneis Leibnizianis p. 341.
lin. 4. fcribitur, Jeomang;(nomen) g enim hic nt j pronunciatur, Bohemisgmeng
fignificat.nomen; unde Venedi hi Geima five Geunang habent.

(b) %n hac ultima prgcat'ion_c (wit) fignificat (ex); in Bohemica & aliis diale&is, in-
primis in compofitis feribitur Wy, Vox(cigge) clica fusobliquus articuli, five pro-
nominis demonftrativi, pro Lufatico (tyg.) Ultima uox (goidac),quain Hennige-

enii Orat. Dominica €chundak) pronunciatur, (& male ibidem loco Amen pofita
eft, pertinet enim ad prazcedentem precationem feptimam)- fignificat malum,

(¢) Hamen pro Amen, affinitatis cum Diale@o Lufatiz inferioris indicium eft, qua
multis vocibus a vocali incipientibus afpirationem addit.










